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CYHACTAY’QSIABHLI AHAAI3 IMEHAY HSIMELKAT'A TIAXOIXXAHHS
BA YKPAIHCKAH I BEAAPYCKAH AHTPAITAHIMIIIbI

Y apmewkyne i angasimHeim napadky
BMAWUAOYUYUA  BblAYNEHbI. HAMI JKPAIHCKIL 1
benapycKist iMEHbL HAMEYKA2A NAXOONAHHS pa3am
3 ix aremobluHbIMI, 2PamMamuluHbIMI,
C108afmeapasloHbiMI  8APbLITHMAML | HKAHOUBLIMI
gopmami. Aniceaeyua ix smumanoeis, nadaroyua
9MbLMOHbL ] HAMeuKall ui
CMapaxblMHABEPXHEHAMEUKATl MOBAX.

Aokvlyysgnseyua cnpoba  cynacmayieHHs
iMEHAY HsAMeuKaza naxoO KaHHs e8a YrKpaiHckall i
benapyckaii Mmoeax, acabniea UACMOMHACYUL X
YoKbleaHHS [ abe03810x MOBAX.

Knrouaewstsi cnoewl: aHmMpanaHimiKa,
YKpaiHCKisL MEHbl, benapyckis iMEH; Hsmeukae

NAXOOXKAHH,; 9MbIMO; cynacmayneHH;
uacmomHacyb Y>Kol8AHHSL.
IMacTaHOYKa npabaeMsl. Yy

rpamMajzicTBe 3aycénbl MPBICYTHIYae BSAIKI
iHTapac ga HaWMeHHSY Aloazel, 60 GallbKi
3BblYalHa acdHcaBaHa [Jaiollb CBauMy
O34 iMd, gKiM gHO Oyase KapbIcTalllla
ycé xpriné. [la Taro XK 3anasbldaHbld
iMEHBI 3  IpPBIYBIHBI  iX  IIBIpOKara
¥>KpIBaHHS dYacTa MOIIHa aciMialoromna i
[Jakasalp ix iHIIaMoyHae IIaXo:KaHHEe
MarybIMa TOABKI HOpPBI  BBIKAPBICTAHHI
aAraBeIHBIX CAOYHIKAY, naBenHikay.

CymniacrajaecHHE aHTpAaIlaHiMIiYHBIX
cictoam ykpaiHcka#i i Oeaapyckaii MoOY
HeabxomHae masd ixX ©OoapIl  rapIOoKara
BBIBYUSHHS, IITO [Ja3BOAIIlb  BBISIBIID
HaIBITHAABHYIO CIIEIBbI(PiKy KOXKHAaH 3 MOY.
Hama#i yBase maamasi ykpaiHckiag i
Oeaapyckida iIMEHBI HaMelKara
IIOXO/A2KaHHSI. Ix nacaejaBaHHE A
cynacTayAIAbHBIM I1AaHe, MeHaBiTa
4aCcTOTHACILb iX V2KBbIBAHHS, [a3BOAIlb
BBISBIIlb CTYIIEHb VIIABIBY HAMEIIKail MOBBI
Ha ¥KpaiHCKyo i 6eAapyCKYIO MOBBI.

AHaaiz amomHix macAezaBaHHAY i
nybaikauperii. Haraem3saysl Ha  BSAIKYIO
KOABKACIIb [JACA€IaBAHHLY, NPBHICBEYAHBIX
yAacHBIM iMEHaM, Y TBIM AiKy i HIMelKara
Iaxo>KaHHd, y Oeaapyckaii MOBe
(M.B. Bipriaa, M.H. Kpriyko, T.M. CynHik,
I1.Y. Cugixko, A.K. Ycuinosiy,
[LLA. llymckag, B.B. Ulyp, [.9. Admiki# i iHn.)
i ¥xpainckatti wmoBe (H.II. [I3aTKiBCBKa,
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NA.B. Kpaxaais, C.I1. AeBuenko, I'.Il. [liBTopax,
A.T. Ckpunnuxk, [.[1. Cyxomain, M.A. Xyzai
i iHm.) HaIMa  [gacAefaBaHHAY, [3e
pasrasmasica  Yrpainckia 1 Geaapyckig
iMEHBI HAMeIKara IaxOo 2KaHHSI y
CyHacTayAdABHBIM aCIIEKIIE.

M»sTa apTBIKyAa BBIABIIL iMEHBI
HAMeIKara Iaxo[XKaHHSg Ba YKpaiHCKaH i
Oeaapyckait aHTpAaINaHiMIIlkI,
IIpaaHaaizaBallb iX 3TBIMAAOTIIO, a TaKkcama
JacTOTHACIk iX yKbIBaHHA ¥ aben3Brox
MOBax.

BBIKAQZ  acCHOYHara MaT3pPbIAAY.
[Tper 3amikayaeHacli mIapary AiHrBicray i
rpaMajicTBa ¥ I3ABIM IIapayHaAbHBIM
BBIBYYSHHEM PpO3HBIX MOY CcymnacTayaeHHe
YKpaiHnckaii i Oeaapyckail Moy [Ia3BOAIIE
0oABIIT TABIOOKA BBIByYallb i BbI3HAYAIID

aaMeTHbII i aryAbHBIS PBICHI ix
aHTparoHiMay. Cénusa OsICCIPAYHBIM
3’ayadgerniia darT BdAiKara VIIABIBY
HaOMeIKaf MOBBI Ha  OeaapyckKymo i
YKpaiHCKYIO MOBBI, abyMmo¥yaeHara
ricTapbldHbIMiI  acabaiBaciigmi — pas3sillild
Beaapyci, ¥Yxkpainbl 1 iX KaHTakTbl 3

lepmawniaii [1; 2]. 'aTa He Marao He 3HaMCI
aJIAIOCTpaBaHHS Ba YKpaincka#t i
Oerapyckaill aHTpanaHiMIIbI.

CynacrajadgabHa-ThIITaAaTidHae
nacAeqaBaHHe IIpo3Bimmuay y Geaapyckait i
YkpaiHckali MoBax  axbINUaBiy M.B.
Bippiaa [3], aae imMéHBI HaMenKara
HaxoKaHHsg ¥ abea3BIOX MOBaxX 3 IIYHKTY
TAeIKaHHsS 4YacTOTHACIl iX Y>KbIBaHHA 1
3TBIMAAOTIi He pa3ragaaasicd.

MarapeigaaM Hamiara [IacAe€laBaHHHA
acAyXKbIAl  akTbl 3  ayTapbITATHBIX
maBenHikay  Oeaapyckix 1 ykpaiHckix
yaacHbIX iMEHaY [4, c. 54; 6]. Meramam
CYLIPABHAH BBIOAPKI BBISYAECHBI acabOBbIA
iMEHBI 3 mmaMeTaMi HaM. (HIMellKad MOBa),
CM.-8.-HSM. (cTapazkbpITHABEpPXHEHSIMEIKi
Hepbisa pasBillg HaMmelkaill MoBbl). [Ipel
aJIcyTHACLI HIMEIIKIiX 3TBIMOHAY y
cydacHayl HsaMelKa¥l MoBe iX aallaBenHiKi
aJAIOCTPOYBaroIIla Y

y
CTapa}KbITHaBerHeHHMeI_IKiM IIepeIda3e
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pasBilllld HaMelKalli MOBBI, HAMEIKis
3HAYIHHI AKix 3adikcaBaHbI ¥
“CrapaKbpITHaBEPXHEHIMEIKIM  CAOYHIKY”
nan — poaf. I'. Kébaepa [7] m ¥
3TbIMAAATIYHBIM CAOYVHIKY HAMEIIKal MOBBI
BbIAaBelTBa “Duden” [8].

Brigjaennisa Geaapyckis IIpaBacAayHbIS
i KaTaailkisa iMEHBI HsaIMelKara
Naxo[KaHHS — pas3aM 3 iX (paHeTBIYHBIMI,

rpaMaTbIYHBIMI, CAOBayTBapaAbHBIMI
BapbIIHTaMi, a TakKcaMa  3KaHOYbIMi
dopmami mampabs3Ha armicaHbl Hami [9].
Boabmacup IpaaHaAizaBaHBIX iMménay
Maronb Mecla i Ba YKpainckai
aHTpalaHiMillbl, ane 3  Hs3HAYHBIMI
aapPO3HEHHAMI N daHETBIYHBIX,
rpaMaTbhIdHBIX 1 cCcAOBayTBapaAbHBIX iX
BapbISHTAX:

Aoenina (Adens, Adenv, Aoda, [ens,
Aina) < cT.-B.-HaAM. adel ‘IIAFXeIKi,

IBapaHCKi’, HaM. edel ‘BbIcaKapOIHbI;

Adonbg (Adonvko, [onbko) < CT.-B.-
HaM. adel ‘TAgxeriKi, ABapaHcKi’, HaM. edel
‘Bbicakapoauel’ + HaMm. Wolf, m ‘Boyk’;

Anvbapm (Bepm, Bepmuk); AnbbepmiHa
(AnbbepmuroHbKa, AnbbepmuHoura,
Anvbepmunka, Ansa, TiHa) < CT.-B.-HSIM.
adel ‘Tagxelki, aBapaHCKi, HaM. edel
‘BBICAKAPOAHBI + CT.-B.-HSM. beraht
‘CBeTABI, DAICKYYbI, BBIIATHBI;

ApHoaw0; ApHoabOoa < CT.-B.-HIM. arn,
aro ‘apoa’, Ham. Adler, m ‘rc’ + CT.-B.-HAM.
waltan ‘manaBanpe’, HIM walten TaHaBallb,
KipaBallp’

EepHapo (BepHapoukx, BeHek) < HIM.
Bdr, m ‘man3Ben3w’+ HaAM. hart UBEPOLI,
MOIIHBI, JKOPCTKi, CypOBEI’;

I'enpix (I'ena, I'enik, Iapik) < HaM.
Heim, n ‘mom, KOTAil4ga, IIpbICTaHimmga’ +

CT.-B.-HaM. rihhi ‘yaagap, IIaHaBaHHE,
yaanma’, cyd. HaM. Reich, n ‘m3dpzxkasa,
iMnepnia’;

I'epmpyoa (I'epma, Iepa, Ipema,

Tpyoa) < cr.-B.-HIM. gér ‘Kam’é’ + CT.-B.-
HAM. trit ‘moOpa 3HaéMbl, JacBeYaHbI

Kapn (Kapno); Kapanina (Kapaninka,
Kaponsa, Kaponvka, Kaponvys, Kans, AiHa)
< CT.-B.-HaIM. karl ‘MyX4blHa, MYyK’, HIM.
Kerl, m xaormien1, xaarely; cy0’eKT, ThII;

Konpad < cT.-B.-HIM. Kuono ‘CMeABI,
aaBaskHBI, HAM. kitihn ‘rc’ + HaMm. Rat, m
‘caBeT’;

AeoHapo; AeoHapoa (Aena, Aepa) < cT.-
B.-HAM. leo ‘Aey’ + Ham. hart ‘UBEPOHI,
MOIIHBI, 3KOPCTKi, CypOBBI’;
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Aeononvd < CT.-B.-HaIM. liut ‘Aronzi,
Hapom, Ao’ + CT.-B.-HSIM. hold ‘TIpbIXiAbHBEI,
aagaHbl’;

Arwoeie; Awoeiea (Ar0dsics, Ardsicvka,
Bics, Bicbka) < crT.-B.-HaM. hlit ‘caaByTHI,
BBIIATHBI, 3HaAKaMiTbl’ + CT.-B.-HAM. wig
‘Daparnpba, 3maranne, 0iTBa’;

ManweiHa (Manvea, Manweinka,
Manwseinouka, ManwsgiHoHbKa, ManseoHbKa,
Manwveouka, Manveyns, Manesycs, Mans) <
CT.-B.-HaM. mal ‘cyx’ + CT.-B.-HAM. wWini
‘cabap’;

PaiimoHo; Paiimornoa (Pas) < HaMm. Rat,
m ‘caBer’ + HaMm. Munt, f ‘aneka, abapoHa,
axoBa’;

Panarno (Ponan) < CT.-B.-HAM. ruom
‘caaBa’, HaM. Ruhm, m ‘¢’ + "Ham. Land, n
‘Kpaina, Kpaii’;

Pobepm (Pobepmuk) < CT.-B.-HAM. ruom
‘caaBa’, Ham. Ruhm, m ‘r¢’ + CT.-B.-HIM.
beraht ‘cBeTABI, GAICKYYbI, BHIIATHBI;

Pyoonegp (Pyoux) < CT.-B.-HIM. ruom
‘craBa’, HaM. Ruhm, m ‘rc’ + gam. Wolf, m
‘BOYK;

CuzizmyHo < HaIM. Sieg, m ‘Tepamora’ +
HaM. Munt, f ‘aneka, abapoHa, axoBa’;

Pparro; Pparka (Ppars, PpareHvra,
dpaHeuka) < cT.-B.-HIM. frank, franko
‘BOABHBI, BOABHAHAPOIZKAHbI

dpiopix (Pped) < uam. Friede, m ‘mip,
criakoii, 3roga’ + HaM. Recke, m ‘Boaar,
aciaaxk’.

Y xom3e macaenaBaHHS ObIAl BBITYACHBI
HaCTyIIHBISI YKpaiHCKia iMEHBI HaMellKara

Iaxo/zKaHHs, AKidq ¥ Oeaapyckaii
aHTpanaHiMilbl  ObIAI  HaMedaHbl 9K
3arnasbplyaHHi 3:

aHTAIMiCKall MOBBL: 3Odyapd (Ddsapo,

Boswr, Dosrowka) (Ba YrpaiHckaili MoBe
Eodyapo (Eoeapo, Edux) < cr.-B.-HIM. éht
‘YyaacHacup’ + CT.-B.-HIM. wart ‘BapTayHiK’,
aam Widrter, m ‘rc’);

apabckaii 1i icmaHcka¥i moy: Oswsipa
(Ba VKpaiHckai MOBe Onweipa
(EntegipoHbKa, Enveipouka, Enveipka,
Enwveics, Ena, Ens) < cr.-B.-HaM. al ‘yBecw’ +
CT.-B.-HaM. war ‘abapouna’, uam Wehr, f ‘rc’);

repMaHCKiX Moy: Oma, CcKapodaHbI
BapbIgHT an iMéHay Ermgard, Ermen, Hild,
Irmgard, Ermgard (Ba ¥KpaiHCKail MoOBe
Emma (Ema, EmoHbka, Emouka) < HAM.
Arm, m ‘pyka’ + HaMm. hart ‘IBEpPABI, MOIIHEI,
JKOPCTKi, CypoBBI’; OpHcm; OpHa (Ba
VKpaiHcka#t moBe EpHcm (EpHecm); EpHa <
CT.-B.-HaM. ernust ‘cyp’é3Hacnp’, HIM Ernst,
m ‘rc’); Mayineda (Ba ¥YKpaiHCKali MoBe
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Mamineoa (MamineOoHbka, Mamineooukxa)
< HaMm. Macht, f ‘ciaa, MaryTHacIilb, MOII,
VIOABLY, yaanma’ +  CT.-B.-HaIM. hiltia
‘Gapanpba, 3marauue, 6iTea’); dosiea (4035)
(Ba Y¥kpaiHckalt mMoBe Sf0sgiza (51035, “0sics,
Sfeycs, Bics, Bicbka) < CT.-B.-HaAM. hadu
Dapanpba’ + cT.-B.-HIM. wig ©bapanwba,
3MmaraHHe, 6iTBa’);

rpayackaii MoBbI: OsneaHopa (/AeHopa,
Aeanopa, Hopa) (Ba ¥KpaiHCcKaii MoBe
Eneornopa (AeoHopa, Enna, Ennowvka,
Ennouka, Ena, Ens) am uam. Eleonora,
Elenore, Leonore);

rpadackai i qaypoaiickait MOY:
Mazoanena (Mazoanina, Mazoa, Maz03s) (Ba
VKpainckait moBe Maezoanuna (MazoaneHa,
Mazoa, MazdoHberka, Mazoouka, MazoyHs,

Mazdycsi, Maeoanenka, ANeHa) 3 HaM.
Magdalena, Magda);

KEeABIIKaH MOBBI: Bonwoa (Ba
yKpainckaii wMoBe I[3osb0a ([3os1b00HbBKA,

IBonvooura, I3a, 3Bonvoa, 3ons) am HAM.
Isolde < cr.-B.-HIM. isan “kKaae3a, Med’, HIM
Eisen, n ‘rc¢’ + ct.-B.-HaMm. hiltia ‘6apaisba,
3MaraHHe, 6iTBa’);

AAQIliHCKali  MOBBI. Ominb, Ominia
(Amines, Menos) (Ba YKpaiHCKaii MoOBe
Ewmine; Ewminia (Emina, Ewma, Mina,

Minonvka, Minouka, Mina, Mineka, Minoyus)
ajZl ppIMcKara yaacHara iMmsa Aemilius);

nepcigckayt MoBbI: AniHa MaMSaHNI. af
iMma AdaniHa (Anida) (Ba ¥KpaiHckail MoBe
Anina (AniHka, AniHoHbKa, AniHouka, Ana,
Ans, Aina) ag Ham. Alina (Aline), MmaxkaiBa
¥3HiKAA 9K HaMgaHIN. afn iMéHay AneeniHa
(Adenira));

aypaiickaili MOBBI: 9sb3a (Oavakboma,
Aizasema, Aizassma, Aicasema, Aicassma,
Aicasemrxa, Aica) (Ba ¥Yxpainckaii MoBe
Envza (Dnusasema, Env3zonbra, Env3ouka)
an HaMm. Else, ckapodaHbl BapbIdHT a iMda
Elisabeth).

Iménrbl, akig abasHadaHbl ¥ 6eaapycKim
OaBeqHIKYy SK HAMeIIKid, Ba YKpaiHckai
aHTpAallaHiMIIlbl Malb IaX0KaHHE —

AalliHCKae: AnvOiH; Anvbina
(AnvbinoHbKaA, AnbbiHOuKa, AnbbiHKA, A/S)

(y Oenapyckaii wMoBe AnbbiH, AawvbiHa
(Anveina) < cT.-B.-HaAM. adel TIAgXelKi,
OBapaHcKi’, HaMm. edel ‘BbicakapomHbl’ +
"HaMm. Wolf, m ‘Boyk’);

CKaHObIHAYCKae: I'ni6 (I“nwubro,
I'nibonwKo, I'nibouko, I'nibywbo) (y

Oeaapyckaii moBe [usie6 (['nebka, I'nabko,
I'nebik) < uam. Laib, m Goxau (xaeba)’);
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dpannysckae: Adenaida (Adens, Adesw,
Ada, Aosa, [ens, I0a) ag Ham. Adelheid (y
Oeaapyckaii wmoBe Adansida (Adanaioa,
Anida) < cT.-B.-HaAM. adel ‘mIAgxeriKi,
OBapaHCKi’, HIM. edel ‘BbIcakKapoaHbI’ + CT.-
B.-HaM. heit ‘acoba, rocramny’).

dx mnaka3zBae Halla gacAegaBaHHE,
iCHyloIlb yKpaiHCKig IMEHBI HAMeIKara
Iaxo[KaHHS, dKiX yBOryae Hama ¥
pasraemkaHBIM OeaapycKiM maBenHiky. Ha
JKaAb, YKpaiHCKi CAOYHIK He IIajgae
HSMEIIKIX 3ThIMOHAY [a KaHOo4bIX dopmay i
TaMy [Oakasallb ix HaMeIlKae IIaxXOzKaHHEe
He arpeIMasacs, 00 pasraemkaHbIg HaMi

KPBIHIIIBI cBemdalrlk ab ixX aAalliHcKiM 1I1i
rpaYacKiM HnaxoaKaHHi:

AnbaiH; AnvgiHa (AnveiHoHbKA,
AnwegiHouka, AnwveiHka, Anaa, Enawveina,

Enveinonvra, EnveiHourka, Enseinka, Ena,
Ensa, AiHa) < cT.-B.-HaM. adel ‘Agxerxi,
ABapaHCKi’, HaM. edel ‘BbICakapoOaHbI’ + CT.-
B.-HAM. wini ‘cabap’;

Eepma (BepmoHbka,
Bepmycs, bBems) < CT.-B.-HIM.
‘CBETABI, OAICKYYbI, BBIIATHBI;

Ineca (Ina) an vam. Ines;

lIoananma (Aarna) ang HaMm. lolante < cT.-
B.-HaIM. 10 ‘3aycénpl’ + CT.-B.-HaM. lant
‘Kpaina’, HaMm. Land ‘rc’;

Ipma ap Ham. Irma;

KoHnpao < ct.-B.-HIM. kuono ‘cMeABI,
amBaxXHBI, HIM. kihn ‘rc’ + HaMm. Rat, m
‘caBet’; y Geaapyckail aHTpamaHIMIIlbl ECIIb
Kanopam (Konopam, Kanopauiii, Kanopaw)
< CT.-B.-HIM. Kuono ‘CMeAbI, aaBaXKHbI’,
HaMm. kitihn ‘rc¢’ + HaMm. Rat, m ‘caBert’;

Aeokaois (Aika, Avoka) ax HaM. Leoka-
dia;

Ainiana (AinisHa, AiniaHka, AinisHka,
Alarna, Aianka, Aina, Ainanka, AiHa, AsHa,
AsiHs, Ans, dna) ag HaMm. Liliana, Juliane;

Peiinzonw0 (PeHa) < cT.-B.-HAM. rachin
‘TIpBICYH, TIpBIraBop’ + CT.-B.-HIM. waltan

EBEepmouxka,
beraht

‘maHaBallp’, HIM walten  ‘T1a"HaBallb,
KipaBallb'.

Hactrynabia IMEHBI HAMellKara
IIaxoKaHHd He 3adikcaBaHbI Ba
VKpaiHCcKal aHTpalaHiMIIIbI:

Anaiz (Anéiiza, Anvosicy); Anaiza <
HAM. weise ‘Mynphl’;

AnegoHc (Anvgpyx); Anecporca

(Anegparcina) < cT.-B.-HAM. adel ‘TMIAgxernKi,
ABapaHCKi’, cy4. HaIM. edel ‘BbIcakapoaHBI’
+ CT.-B.-HAM. funs TaTOBBI, ITaCAYXMSHBI,
HaIlpy>KaHbl;
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AHcennom < HaMm. Helm, m ‘aiaaom,
Kacka’;

Bpyxna (BpyHoH) < HaMm. braun
‘KapbIYHEBEI, Oypbl, CMYTAIBEI, Kapbl’;
B’apmonsd <  cT.-B.-HaAM.  beraht

‘cBeTABI, OAICKY4YbI, BBIAATHEI + CT.-B.-HSM.
waltan ‘maHaBalp’, HIM walten ‘TTaHaBallb,

KipaBalp’;

Banvosmap < cT.-B.-HaIM. waltan
‘maHaBalpy’, HaM walten ‘TaHaBallb,
KipaBalilb’ + CT.-B.-HIM. mMAari ‘3HaAéMEBI,
BS/IOMBI’;

Banemap <  CT.-B.-HAM. waltan
‘magaBallp’, HAM walten  ‘T1a"HaBailb,

KipaBailp’ + CT.-B.-HaIM. héro ‘mtaH, cnagap’,
HaMm Herr, m ‘rc’;

Binveenom; Binveenoma (Binvzenvmina)
< crT.-B.-HaM. willo ‘Boad’, uam. Wille, m ‘rc’
+ gam. Helm, m ‘masoM, Kacka’;

I'omapo < aam. Gott, m ‘Bor’+ Ham. hart
‘UBEPObI, MOITHEI, JKOPCTKi, CYpPOBBI’;

Ipaneo (lepanvd, 'apansd) < CT.-B.-

HaM. gér ‘Kam’é’ + cr.-B.-HAM. waltan
‘maHaBalp’, HIM walten  ‘TTaHaBallb,
KipaBallp’

Bixgppolo (Biehpuld, 3oippyx) < HAM.
Sieg, m ‘mepamora’ + Ham. Friede, m ‘mip,
CIakoii, 3roma’;

Ineo03epoHc <  CT.-B.-HHAM. hiltia
‘Gaparpba, 3maranHe, 6iTBa’ + CT.-B.-HSM.
funs ‘TaToBBI, TACAYXMSIHBI, HAIIPYKaHbBI;

Knayineda < crt.-B.-HAM. hlit ‘cAaByTHI,
BBIJATHBI, 3HaKaMiThl’ + CT.-B.-HaM. hiltia
‘Gaparpba, 3maraunne, 6iTBa’;

Msodapo (Msioapm) < Ham. Macht, f ‘ciaa,
MaryTHacCIlb, MOIl, VIABIY, yaaga’ + HaM.
hart ‘uBEépabI, MOITHEI, 3KOPCTKi, CYpPOBBI’;

Hopb6spm (Hopbepm); Hopbapma
(Hopbepma) < mam. Nord, m ‘moyHad’ + CT.-
B.-HIM. beraht ‘CBETABI, OAiICKYyYEI,
BBIJATHBI;

Pamyanso; Pamyansoa < CT.-B.-HEM.
ruom ‘caaBa’, HaM. Ruhm, m ‘r¢’ + cT.-B.-
HaM. waltan ‘ma”HaBaip’, HaM  walten
‘TTaHaBallb, KipaBallb’;

Pamyne < cr.-B.-HIM. ruom ‘caaBa’,
HaM. Ruhm, m ‘rc’;

Pypulk < CcT.-B.-HIM. ruom ‘caaBa’, HAIM.
Ruhm, m ‘rc¢’ + mam. Recke, m ‘Boaar,
aciaak’;

Poixapo (Pouwuro, Powapo) <
Recke, m ‘Boaar, aciaak’ + HaM.
‘UBEPABI, MOIIHBI, JKOPCTKi, CYypOBBI’;

Oeanv0 < CT.-B.-HAM. €éwa ‘TIpaBa,
3aKOH’ + CT.-B.-HIM. waltan ‘TiaHaBalp’,
HaIM walten ‘manaBallb, KipaBallb'.

HAM.
hart
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BbICHOBBI i NepCHEeKThIBBI
OaAeHIUBIX OacAedaBaHHAY. Takim
yplHAM, Ba VKpaiHCKall aHTpallaHiMillbl
BBIIYACHA 20 iMménay HaMellKara
Haxo[XKaHHsI, HKid ¥ Oeaapyckaii MoBe
Malollb TaKyIO0 3K 3TBIMAAOTiI0 i HA3HAYHA
ampo3HiBamwIIla an cBaix Oeaapyckix
ananaBefHiKay — TOABKI  (paHeTbIYHBIMI,
rpaMaTbIYHbIMI, cAOBayTBapaAbHBIMI

BapbITHTaMI i JKaHOYBIMI popMaMi.

Y xonze macaenaBaHHS OblAl BBISYAE€HBI
Pas3bIXOMKaHHI ¥ 3ThIMaAaTidHBIX 3BECTKaxX
HaKOHT IIpaaHaaizaBaHbIX iMéHay. Tak 12
YKpaiHCKix iMEéHay HIMelKara naxoIKaHHS
¥ OeaapyckiM maBemHiIKy Tas3Ha4YaHbI SK
3anasbpldaHHi 3 aHraifickadl, apabckail mi
icmaHCKaH, FepPMAaHCKIX, rpadackai,
KeABLIKaH, AalliHCKaM, Iepciackai,
aypaickait Moy. Hamenkae naxoakaHHe,
dK makKazaHa ¥ OeaapycKiM [OaBemHIKYy, He
Marlolb TPhI YKpaiHcKig iMEHBI 1 magaroiia

aK 3anas3bplyaHHi 3 AalliHCKaM,
CKaHABIHAYCKIiX, (ppaHIly3cKail Moy. ['aTeig
CyHSp3YHAaCI TAyMadanna aACyTHACIIO
aaziHall  AyMKi HaKOHT  IIaXOIKaHHS
IpaaHaaizaBaHbIX iMEHAY 1 [Oga3BOASID
OOoABIII TABIOOKA macaegaBab ix
3TBIMaAOrifo. [I3eB4Illb YKpaiHCKiX iMmMéHay
HIMeIKara [axO/KaHHd  {Boryae He
aJIAIOCTPaBaHbBI N Genrapyckaii

aHTpana”iMinel, a 20 Oeaapyckix iMmEéHay
HAMellKara I1axo/xKaHHg He 3adikcaBaHbl ¥
pasraemkaHbBIM YKpaiHCKiM caoyHiky. ['aTa
BBIKAIKAE naTpa0HaCIb CKBIIIIABIIL
naaseiimae, OOABII rAbIDOKae macAelaBaHHE
YKpaiHcKix i 6eaapyckix acaboBbIX iMEHAY,
a TakcaMma YHeclli ¥nakaagHeHHi ¥ CAOYHIKi-
OaBeqHiKi YAaCHBIX iMEHAY.

[IpaanasizaBaHbl MaT3PBISIA CBEAYbIID,
HITO Ba VKpaiHckaii 1 Oeaapyckai
aHTpaIlaHiMigYHbIX cicramax 3HaAMUMIAL
aJIAIOCTPaBaHHE NPAaKTBIYHA ThIS K iMEHBI
HAMellKara IIaXO/KaHHg, 3 HI3HaYHBIMI
apO3HEHHAMI ¥ ¢aHETBIYHBIX,
rpaMaTbIYHbBIX, CAOBayTBapasbHbBIX
BapbIgHTaX, KaHOYBIX ¢opMmax. Takada
BapbIFHTHACIIb TAyMadbIIIla PO3HBIM
VIABIBAM HaMenKall Ha VKpaiHcKyio i
OeaapycKyro MOBBI, a Takcama
HeaJHOABKaBal CTYIIEHHIO iX aciMiASIIbIi.

3-3a aKTbIyHara Y>XbIBaHHA
3amasbplYaHbIX iMEHAY (v abea3BIOX MOBAax)
SHBI YacTa MOIIHA aciMiAgBaHEBI, i JakKas3allb
iX HIMeIKae NaxoKaHHE BEAbMi ISKKAa,
IITO POOIIlL 3THIMAAATIYHBISA JacCAedaBaHHI
Hea0XOIHBIM.
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CONTRASTIVE ANALYSIS OF NAMES OF GERMAN ORIGIN IN THE UKRAINIAN
AND BELARUSIAN ANTHROPONYMY

Abstract. Introduction. In society there is al-
ways a great interest in the people’s names, because
parents usually give their child a meaningful name,
which it will use all his life. Our attention was subjected
to Ukrainian and Belarusian names of German origin.
The comparative study of them in terms of frequency of
their use, will reveal the degree of influence of the
German language on the Ukrainian and Belarusian
languages.

Purpose. To reveal the names of German origin
in the Ukrainian and Belarusian anthroponomy, to ana-
lyze their etymology, as well as the frequency of their use
in both languages.

Results. The article in alphabetical order is
placed we discovered the Ukrainian and Belarusian
names of German origin together with their phonetic,
grammatical, derivational and the female forms. Their
etymology is described, the etymons are served in Ger-
man or Old High German languages. An attempt is made
to compare the names of German origin in Ukrainian
and Belarusian languages, especially the frequency of
their use in both languages.

Originality. Despite the large number of studies
on the proper names, including the names of German
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origin, in Belarusian and Ukrainian languages, German
names are investigated in both anthroponomical systems
in a comparative aspect for the first time.

Conclusions. Analyzed material shows that in
the Ukrainian and Belarusian anthroponomical systems
are reflected almost the same names of German origin,
with minor differences in phonetic, grammatical, deriva-
tional variants, the female forms. This variation is due to
the different influence of German on the Ukrainian and
Belarusian languages, as well as the different degree of
assimilation.

Prospects for further research. Because of the
active use of borrowed names (in both languages), they
are often strongly assimilated, and to prove their Ger-
man origin is very difficult, which makes etymological
studies necessary.

Keywords: anthroponomy; the Ukrainian
names; the Belarusian names; German origin; etymon;
comparison; the frequency of use.
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